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ΑΘΗΝΑΙ— ΠΕΤΡΑΙΑ ΑΡΑΒΙΑ
Πώς θά έφαίνετο είς τούς κατοίκους των Α θηνών, εάν 

_ΐονης άνεγίνωσκαν είς μίαν μελέτην ξένου περιηγητοϋ, οτι 
Β Άθήναι, ή φημισμένη πόλις τής άρχαιότητος, ή μονάρχη 
ργάλη πόλις τής νεωτέρας Ε λλάδος είναι ή πρωτεύουσα 
|ς Πετραίας ’Αραβίας. "Οτι άντί πολιτισμένων χατοίχων 
•κτοικεΐται άπο βαρβάρους μοιρολάτρας, πιστεύοντας είς την 
[όχην χαί μόνον παρ’ αυτής άπεκδεχομένους παν καλόν. 
3τι οϊ δρόμοι τη ς, οί λόφοι της, αί πλατεΐα ι της, τα  
ιοάστειά της εΰρίσκονται διαρκώς είς την καταστασιν, εις 
|ν οποίαν εΰρίσκεται ή έρημος Σαχάρα, όταν πνέη είς^αύ- 
ήν τό χαμσίνι, ό τρομερός εκείνος άνεμος τών έρημων. Οτι 

»ί άνθριοποι αυτοί,απολίτιστοι ακόμη, δέν αισθάνονται καμ- 
Ιίαν χαλλαισθητικήν άνάγκην, καμμίαν αγάπην διά τά  πα ι- 
Λά των, τά όποια μαραίνονται καί τήκονται καί μένουν 
)λωμά καί χλωρωτικά καί αναπτύσσονται εκνευρισμένα καί 
Κηντλημένα, διότι άπο τόν άέρα των λείπει τό όξυγονον, 
ρί όποιον κάμνει τά κόκκινα αιμοσφαίρια καί ζωογονεί τον 
Οργανισμόν, καί ένδυναμώνει τό στήθος καί δημιουργεί τας
ργιεϊς καί εύρωστους γενεάς. *

Οί ’Αθηναίοι καί αί Ά θηνα ΐα ι, αί όποΐαι θά άνεγίνωσκαν 
ιίφνης μίαν τοιαύτην μελέτην θά έξανίσταντο ίσως κατα του 
«υκοφάντου, άλλά εάν ήθελαν νά καλοσκεφθοϋν ολίγον θά 
ΐ'νρισκαν οτι δέν εΐχεν άδικον.
| | θ τ ι  αί Άθήναι παρουσιάζουν τήν εικόνα αυτήν όχι μό

νον είς τόν ξένον επ ισκέπτην, άλλ.α και εις ημάς τους εντο
πίους, όταν έπιστρεφωμεν άπο πολιτισμένους τοπους, δεν 
υπάρχει καμμία άμφιβολία. Οτι ολαι και ολοι ημείς μοι- 
ρολατρικώς άποδεχόμεθα τήν άθλιότητα αυτήν είναι επ ί
σης αναντίρρητου. ^Qti προπεμπομεν τα  παιδια μας εις τον 
τάφον, διότι οί τρυφεροί οργανισμοί των δεν ήμποροΰν νά 
άνθέξουν είς τά μολύσματα, τά  όποια κυοφορεί ατμόσφαιρα 
στερουμένη επαρκούς οξυγόνου, καί ότι οί νεοι και αι νεαι 
άποθνήσκουν έκ φθίσεως είς άριθμόν άπελπιστικόν διά τόν 
ί'διον λόγον, είναι βεβαιωμένον καί έκ τής έπιστήμης.

Καί όμως εχομεν έπιστήμονας, οί όποιοι ήξεύρουν διατί 
οποφέρομεν καί δ ιατί μας άξίζει να ονομαζωμεθα βαρβαρΟ ι 

καί έ’χομεν κοινωνικήν τάξιν  μορφωμένην και εχομεν μητέρας 
ετοίμους νά θυσιάσουν καί τήν ζωήν των αύτην ακόμη δια 
τήν ζωήν τών παιδιών των, καί εχομεν πλούσιας και πλου
σίους καί όλοι καί δλαι αύτα ί, τήν ημέραν τέλος πάντων, 
όπου μία μεγάλη μητέρα, μ.ία μέλλουσα βασίλισσα τής 
Ελλάδος, τούς έβροντοφώνησεν οτι είναι καιρός νά γεν- 
νηθή μία άντίδρχσις, νά έξευρεθή μία σωτήρια εις το κακόν 
αυτό καί έτέθη Αυτή έπί κεφαλής του κινήματος, μ.ετα 
στιγμιαίαν σπασμωδικήν έςεγερσιν, έμειναν και παλιν άδρα-
νεϊς καί αδιάφοροι.

Ή θέλητεν ή πριγκίπισσα Σόφια, δια τής Φιλοδασικές 
Ένώσεως, τήν όποιαν ίδρυσε πέρυσι όλοι οί Ελληνες και 
ολαι αί Έ λληνίδες νά άδελφωθουν, νά συνεταιοισθοΟν, νά 
συνεισφέρουν, νά συνεργασθοΰν, οπως η πρωτεύουσα εις την 
άρχήν, βραδύτερα δέ καί δλαι αί άλλαΐ Ε λληνικά ! πόλεις 
άποκτήσουν δασύλλια καί πάρκα καί φυτείας, τα  οποία καί 
τάς βροχάς νά προσελκύουν, ώς συμβαίνει κατά τούς φυσι
κούς νόμους είς όλα τά  δασωμένα μέρη, καί τάς πόλεις νά 
καλλωπίσουν καί' τόν άέρα νά πλουτίσουν μέ όξυγόνον καί 

| τήν υγείαν τής πόλεως νά έξασφαλίσουν. Ά φινω  οτι μέ τας
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βροχάς θά έλύετο και τό αίωνίοις άλυτον ζήτημα τοϋ νεροϋ, 
τοϋ οποίου την ανάγκην δέν πιστεύω νά ύπάρχν) άνθρωπος, 
ό όποιος νά μήν έννοή. Ά φίνω  οτι ολαι και όλοι ημείς θά 
είχαμεν ¡λίαν διαρκή αισθητικήν άπόλαυσιν, εις την οποίαν 
τά  θνησιγενή δένδρα των δύω μοναδικών δενδροφυτευμένων 
δρόμων μας δεν μάς έσυνείθισαν. Ά φίνω  ότι ή πόλις μας 
θά μεταβάλετο εις παράδεισον, οτι θά ήτο η πόλις της προ- 
τιμήσεως των ξένων, ο π  ό χρυσός θά έκυκλοφόρει εις αύτήν, 
ότι τό έμπόριον θά έβελτιοϋτο, ότι έργασίαι νέαι θά έδη- 
μ.ιουργοΰντο, διότι τά γερά καί ισχυρά σώματα δημιουργοϋν 
καί τάς ρεγάλας διανοίας.

’Αλλά η Φιλοδασική Έ νωσις δεν ήμπορει νά πραγματο- 
ποιήσν) τό ώραϊον πρόγραμ.μά της, διότι δεν είναι αρκετά 
ένωσις, διότι δέν άποτελεΐται από όλα τά  στοιχεία, άπό δ- 
λας τάς τάξεις, άπό όλας τάς μονάδας, μικράς καί μεγάλας, 
αί όποϊαι ήνωμέναι θά κατώρθωναν νά μεγαλουργήσουν.

Αί γυναίκες μάλιστα εις τό ζήτημα αυτό έδείξαμεν με- 
γάλην αδιαφορίαν. Ή μεϊς «Ε όποϊαι μέ την πριγκηπισσάν 
μας επί κεφαλής ήμπορούσαμεν νά θαυματουργήσωμεν καί 
νά έ'χωμεν ώς καύχημα ότι επί τέλους κάτι έκάμαμεν εις 
τον τόπον μας χάριν των παιδιών μας, ότι μέ τά αδύνατα 
χέρια μας, ώς τά  λέγουν οί κύριοι, τά όποϊα όμως άποδει- 
κνύονται πολύ δυνατά καί θαυματουργά, όταν θελήσωμεν 
ημείς, έδενδροφυτεύσαμεν, έδασώσαμεν την Ε λλάδα , ή- 
μ,εΐς αί γυναίκες δέν έκάμαμεν σχεδόν τίποτε.

Καί ομολογώ, ότι προχθές εις μίαν συνέλευσιν, ή όποια 
έ'γινε διά νά ληφθοϋν μέτρα δραστικαιτερα, καί εις την 
οποίαν είχον την τιμήν νά κληθώ καί εγώ, ώς αντιπρόσω
πος του φύλου μου, ομολογώ ότι έκοκκίνησα ολίγον, διότι 
τόσον ολίγον έκινήθημεν εις τό ζήτημα αυτό ήμεϊς . αί κυ- 
ρίαι.

Ά λ λ ’ δ ,τ ι δέν έγεινεν έως τώρα, ήμπορεϊ νά γείνϊ) εις τό 
μέλλον. 'Υπάρχει πάντοτε καιρός διά τό καλόν. Καί εάν 
θελήσωμ,εν νά ένθουσιασθώμεν ολίγον, ώς πολύ καλά τό 
είπεν ό κ. Ινυπάρισσος Στέφανος, ό ενθουσιώδης αυτός δη
μιουργός του Πολυτεχνικού Συλλόγου, άν θελησωμεν ό κα
θείς καί ή κάθε μία άπο ημάς νά γίνν) κήρυξ φανατικός τής 
ιδέας αύτής καί νά μιμηθή τό παράδειγμα τής πριγκηπίσ- 
σης Σοφίας, βεβαίως έντός ολίγου ή Φιλοδασική Έ νωσις θά 
Οαυματουργήσν), διότι καί κεφάλαια θά απόκτηση καί χεϊ- 
ρας θά εύρν) έτοίμ.ους νά την βοηθήσουν εις τό ώραϊον έργον 
της.

Ή μεϊς άπευθυνόμεθα σήμερον εις ολας τάς μητέρας, είς 
όλας τάς διευθυντρίας σχολείων καί παιδαγωγούς, διότι καί 
αύτάς θεωροΰμεν μητέρας. "Ας διδάξουν, άς κηρύξουν, 
άς προσηλυτίσουν τούς κύκλους τω ν, τά παιδιά τω ν, τούς 
συζύγους τω ν. Ά πό οικονομίας δεκαρών καί μονοδράχμων 
καί διδράχμων, —  διότι μόνον μέ δύο δραχμας γ ίνετα ι 
κανείς μέλος — ήμποροΰν νά συλλεχθοϋν ποσά. Ό  κ. Σά- 
μιος, ό γενικός γραμματεύς τής «Φιλοδασικής Έ νώσεως» 
ό όποϊος είναι καί ή ψυχή του έργου δέχεται, νομίζομεν, πά
σαν συνδρομήν, αντί αποδείξεων.

Ά λλά  πλήν τών δυναμένων νά συντελέσουν μέ τά  μικρά ποσά 
έχομεν καί γυναίκας πλούσιας, δυναμένας νά συνδράμουν τό 
έργον άποτελεσματικώτερον. Άθηναϊαι ή μή, έκ τών έπαο-

χιών ή έκ τοϋ έξωτερικοϋ, δλαι είναι Έ λληνίδες, δλαι όφεί- 
λουν νά ΘεωροΟν υπερηφάνειαν καί καύχημά των, έάν συντε
λεσουν είς τον μεγάλον σκοπόν καί τήν μεγάλην ανάγκην ήν 
θά έξυπηρετήσν) ή Φιλοδασική Έ νωσις. Ό Άδριανός καί ό 
Ηρώδης ό Α ττικός ήσαν ξένοι καί όμως έθεώρησαν ύπο- 

χρεωσιν καί τιμήν των νά εγείρουν ναούς καί θέατρα καί 
στάδια είς τήν πόλιν τής Παλλάδος.

Ποϊοπς σήμερον Έ λλην ή ποία Έ λληνίς δέν θά φιλοδοξήση 
την φιλοδοξίαν τών εύγενών τούτων ξένων 5
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Τ ά  τ ρ ίχ ϊη τ * .
Μετά τό φόρεμα καί τό ύφασμα, έκεϊνο, τό όποιον ένδια- 

φέρει πάσαν γυναίκα καλαίσθητον είναι ή νταντέλα, τό 
λεπτεπίλεπτον άριστοτέχνημα, τό όποιον μεταβάλλει τό 
γυναικεΐον σώμα είς κάτι αίθέριον, κάτι το όποιον μετέχει 
καί άπό τάς φανταστικάς μορφάς τών λευκών νεφών, τά  ό 
ποια πετουν είς τό άπειρον καί άπό τούς άφριοδεις κυματι 
σμούς τών ύδάτων, οί όποϊοι στολίζουν τάς θαλάσσας.

Καί ίσως οί πρώτοι έπινοηταί τών τριχάπτων συνέλαβον 
τήν ιδέαν τής κατασκευής των κατόπιν μιας ζωηράς έντυ- 
πώσεως άφριζούσης θαλάσσης, ή ώραίων άερίνων φανταστι 
κών άραβουργημάτων, άπό έκεΐνα τά  όποϊα πετοΰν είς τούς 
γαλανούς αιθέρας κατά τάς ώραίας ημέρας τής άνοίξεως ή . 
του φθινοπώρου.

Ή  νταντέλα υπήρξε καί θά είναι έν άπό τά  ωραιότερα 
στολίσματα, άλλά καί εν άπό τά  μεγαλήτερα μαρτύρια τής 
γυναικός. 'Υπήρξε καί είναι έν άπό τά  πολλά μέσα, άτινα 
έπέφεραν τήν έξασθένησιν καί άτονίαν του γυναικείου έγκε · 
φάλου καί του ασφυκτικού περιορισμού αύτοΰ είς τον στε- 
νώτατον κύκλον ένός τίποτε. Έ π ί αιώνας όλους ή νταντέλα 
ύπήρξεν ή μοναδική σχεδόν εύγενής ένασχόλησις τής γυναι- 
κός, ή μοναδική τέχνη, είς ήν άνεπτύσσετο τό αίσθημά της 
του καλοϋ, ή μοναδική έργασία, δι* ής ήδύνατο νά κερδίσφ 
τήν ζωήν της. Ά πό τών αύτοκρατορικών καί πρηγκιπικών 
χειρών, μέχρι τών πτωχών καί έργατικών τής άγρότιδος,άλ- 
λα ι λευκαί καί χυτα ί ώς άλάβαστρος, καί άλλαι σκληραι, 
τιλλώδεις καί άσχημοι ώς αγενές σκεύος, δλαι έθεώρησαν 
τιμήν των νά χειρισθοΰν τήν άγκιστρωτήν τής νταντελας 
βελόνην ή τήν σα'ίταν, ή τό ξυλάκι ή τήν βελόνην τής ρα
φής πρός κατασκευήν νταντέλας. "Ισως άρ'.θμοΰσαι τού; 
πόντους, έμαθαν αί παλαιά ί γυναίκες νά μετρούν, ώς έμαθαν 
νά σχηματίζουν γεωμετρικάς γραμμάς καί σχήματα, τών 
όποιων ήγνόουν τά  ονόματα. Ά λ λ ’ άδιάφορον. ’Έμαθαν να 
πλέκουν νταντέλας· "Εμαθον νά περιορίζουν τάς βλέψεις των 
είς τό μικροσκοπικόν τρυπάκι, τό όποιον μέ τόσον κόπον καί 
υπομονήν κατεσκεύαζαν, καί νά δίδουν σημασίαν μεγάλην 
είς τά  άπολύτως μικρά καί έλάχιστα καί νά μένουν ώρας 
δλαι νωθραί καί άκίνητοι, προσηλωμέναι είς τό μικρόν τί · 
πο ε, τό όποιον έκούραζε καί έστέγνωνε καί τά  ώραϊα μά
τια  καί τόν νοημονέστερον άκόμη εγκέφαλον.

Μεθ’ όλα αυτά ή νταντέλα βασιλεύει καί κατέχει την
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πρώτην θέσιν, προνομιούχος θεός σής γυναικείας κομψοπρε- I 
κείας καί· άπαραίτητος στολισμός τοϋ γυναικείου ενδύματος.
’Από τά  λεπτεπ ίλεπτα  καί αφρώδη ύποκαμισάκια, τά όποια I 
νεαρά μητέρα ετοιμάζει διά τό μωρό της έως τόν ώραϊον I 
καί άνεκτ'μητον νυμφικόν πέπλον και εως τα  φορέματα και I 
έσώρρουχ* τοϋ θανάτου ή νταντέλα έχει τήν πρώτην θε | 
σιν, ή νταντέλα δίδει άξίαν καί τιμήν καί δίδει στολισμόν I
καί χάριν καί κάλλος. I
ί Είς τήν Παρισινήν Έκθεσιν ή νταντέλα  κοσμοκκτακτή- I 
τρικ έβασίλευε παντοϋ. Π αλάτια Γαλλικής βιομηχανίας, I 
παλάτχα διεθνή, περίπτερα καί μέγαρα ξένα καί εγχώρια, I 
παντοϋ ή νταντέλα κατείχε τήν πρωτην θεσιν, μέσα εις I 
ώραϊα κρυσταλόφρακτα κιόσκια αληθινή μαγισσα, περί τήν I 
όποιαν κάθε είδους γυναίκες έτριγύριζαν ώς μέλισσαι πεοι 

τό μέλι.
: Θά ήτο δύσκολον νά είπν) κανείς ποϊαι νταντέλα ι ήσαν 
ώραιότεραι. "Ότι ή ’Ιταλία κατεϊχε πάντοτε τά  σκήπτρα 
τών ώραίων νταντελών, ώς κατέχει τά  σκήπτρα όλων τών 
ώραίων πραγμάτων, περί τούτου δέν υπάρχει καμμία. άμφι- 
βολία Ό τ ι  έδίδαξε καί είς τήν Γαλλίαν καί είς τό Βέλ- 
γιον καί είς αύτήν τήν 'Ισπανίαν τήν τέχνην της είνε επ ι- I 
σης άναμφισβητητον. Ά λ λ  οτι καθε μια απο τα , χωράς I 
αύτάς ¿τελειοποίησε κατά τό ίδιον αίσθημα καί τήν ιδίαν 
άντίληψιν του ώραίου, καί ότι έδωκε ίδιον σχέδιον καί ίδιον I 
ρυθμόν είναι επίσης άναμφισβητητον.

Ή  νταντέλα  τής Βενετίας είχεν έν τούτοις πρωτίστην είς I 
τήν ’Έκθεσιν θέσιν είς ολόκληρα φορέματα κατεσκευασμενη, I 
φορέματα τά  όποια αν ήσαν στολισμένα μέ διαμάντια θα I 
ήσαν όλιγώτερον άκριβά. Ά λλά  καί είς παραπετάσματα καί I 
είς μανδήλια περίφημα καί είς ριπίδια καί είς σκεπάσματα I 
επίπλων καί κλινών, παντοϋ έσκόρπιζε τήν φωτοβολίαν τών I 
ώραίων άερίνων σχεδίων της, τά  όποια άντεπροσώπευαν, | 
ποιος ήξεύρει, πόσων ετών έργασίαν γυναικείων χειρών καί 
έξάντλγσιν γυναικείων ματιών καί γυναικείων εγκεφάλων.

I Ή  νταντέλα τής Βενετίας έχει κάμει τόν γϋρον τοϋ κό
σμου· είναι τό ίδικόν μας' κοπανέλι, τό γαλλικόν point d ’ 
A lencon, ή ρωσσική καί ή μαλτέζικη νταντέλα , αί όποϊαι | 
αύτοτιτλοφοροΰνται εγχώριοι, ή νταντέλα  τής Βοημίας κ. α. 
Τό point d ' AlenQon έχει έλαχίστας μεταλλαγάς άπο τα 
περίφημα μερλέτα τής Βενετίας, έγινεν όμως καί αυτο μια 
ιδιαιτέρα βιομηχανία τής Γαλλίας, ή όποια έπί αιώνας 
τώρα τροφοδοτεί χιλιάδας γυναικείων χειρών καί γυναι- .
κείων ιματιοφυλακίων. ^

Είς τήν Έ κθεσιν τοϋ W orth έν φόρεμα απο τοιχυτην 
νταντέλαν έτιμάτο εκατόν χ ιλ . φράγκα. Καί δέν είναι βε
βαίως άκριβά, έάν σκεφθή κανείς, ότι έν ριπίδιον άπό νταν
τέλαν d ’Alencon στοιχίζει ώς άμοιβήν μόνον τής έργάτι- | 
δος φρ. πεντακόσια. Περίεργος όμως είναι ή έκλογή τών 
σχεδίων, καί οπωσδήποτε δίδει αφορμήν είς σκέψεις οσον 
άφορά τήν γαλλικήν καλαισθησίαν τών τελευταίων έτών. 
Τό φόρεμα αύτό τοϋ W orth, τό όποιον ώς κόσμημα πολύ
τιμον θά κληροδοτηθή, τίς οίδε, είς π>σας γενεάς, έχει ως 
σχέδιον καθ’ δλην τήν έκτασίν του έν είδος νεκρικής κάλπης 
έξ έκείνων, είς άς οί άρχαΐοι έφύλατταν τήν τέφραν των 
νεκρών. ’Ά λλη  μαύρη νταντέλα Chantilly τοϋ ίδίου, γαρνι-

ρουσα ώς volant τό κάτω μέρος φορέματος, έχει ως σχέδιον 
σειράν κυπαρίσσων, νεκρικού καί τούτου έμβληματος. Τι να 
είπν) κανείς διά τά  νεκρικά ταϋτα  σύμβολα, τα  όποϊα αναμ
φίβολοι; θά στολίσουν προϊκας. ’Ά λλη  πάλιν volant κα ι 
αυτή είς φόρεμα παρουσιάζει ολόκληρον σιδηρόδρομον τρέ
χοντα έπί τών έλασμάτων του, μέ τήν άτμομηχανήν έμπρός, 
άπό τήν όποιαν δέν λείπει καί ό άτμός, μέ μίαν κρεμαστήν 
γέφυραν ύπό τούς τροχούς του, με ηλεκτρικά σύρματα, μέ 
άεοόστατα παρά πέρα, νομίζω καί κεραυνούς, άπό τούς ό
ποιους, φεϋ! έσώθη ό σχεδιαστής. Καί ή νταντέλα αύτή 
έπιγράφεται μετριοφρονεστατα I ΐ ,η ι ,ο τημοηχη .

Ή  έκθεσις τοϋ Βελγίου κάμνει έπίσης ιδιαιτέραν έντυ- 
πωσιν, ή Βασίλισσα δέ τοϋ Βελγίου, αυτοπροσώπως προε
δρεύει τών μεγάλων σχολείων τών Βρυξελλών, είς τά  όποια 
άποκλειστικώς διδάσκεται ή άνάγλυφος αύτη νταντέλα , ή 
όποια μ ιμείτα ι καί τό σκαλιστόν μάρμαρον καί το άνεβατον 
κέντημα. Ή  ρωσσική νταντέλα  άν ύστερή είς λεπτότητα 
τέχνης, διακρίνεται βμως διότι κατασκευάζεται άπό χρυσας
καί άργυρας κλωστάς.

| Περιέργειαν προξενεί ή βιομηχανία τών νταντελών τών 
γυναικών τής Μαδαγασκάρ. Είναι όλαι μεταξωτα ί, μιμή
σεις ένός είδους γ α λ λ ι κ ή ς  —  craponne —  άλλά πολύ ώ- 
ραιότεραι καί πλουσιωτεραι.

Καί τέλος ή νταντέλα τοϋ συρμοϋ σήμερον μένει ή Alen
con, τό κοπανέλι δηλαδή, είς σχέδια ώραϊα καί είς απομι
μήσεις άκόμη ώραιοτέρας, στολίζουσα τά  φορέματα είς τούς 
πλέον παραδόξους συνδυκσμ.ούς μέ μουσελίνας μεταςωτας και 
γουναρικά καί πούλιες, πράγματα ετερογενή, ά λλ ’ έν τή 
συζεύξει των πολύ ώραϊα καί πολυ νεοφανή.

Η ΜΟΥΣΙΚΗ ΕΠΙΔΗΜΙΑ
Κατά τά  τελευτα ία  έτη , κατά τά  όποϊα τό ’Ωδεϊον Α 

θηνών παρουσιάζει μίαν έργασίαν άρκετά σοβαράν διά τήν 
μουσικήν μόρφωσιν τών μαθητών καί μαθητριών του, ήρχισε 
νά άναπτύσσεται εν αίσθημα περίεργον μουσικομανίας εις ολας
τάς κοινωνικά; τάξεις.

Βεβαίως ό πόθος τής άρτιας μουσικής μορφώσεως είναι 
έπαινετός, καί ό έπιδεικνυόμενος ζήλος πολυ ένθαρρυντικός.

Ά λ λ ’ έπειδή συμβαίνει ό πολύς ζήλος νά βλάπτν) συχνό- 
τα τα , έπειδή δΓ ημάς τούς θερμόαιμους λαούς μέτρον ή ο- 
ριον, δέν υπάρχει, δ ά τοΰτο καί ή μουσική έπιδοσις διατρέ
χει τό στάδιον έπιδημίας, ή όποια έάν άκόμη δέν άρ θμή 
πολλά θύματα, αί συνέπειαί της όμως δέν θά βραδύνουν να

γίνουν αίσθηται.
Τά ήδη άρκετά πνιγμένα άπό έργασίαν παιδιά τών σχο

λείων, τά έργαζόμενα έξ ώρας τήν ημέραν καί τρεις του
λάχιστον τήν νύκτα πρός παρασκευήν τών μαθημάτων των 
ηύξησαν τό πρόγραμμα τών έργασιών των κατά τρεις άκομη
τουλάχιστον καθ’ έκάστην.

Μόλις τελειώσουν τό σχολεϊον, τά μουσικά τετρ α δ ικο ί; 
τό χέρι καί κα τ’ εύθεΐαν είς τό ωδεϊον.Ούτε περίπατος, ουτε 

[ πα ιγνίδ ια , ούτε άναψυχή, ούτε καν ολίγη τροφή. Κοριτσα- 
I κια δέκα ή δώδεκα καί δεκατεσσάρων έτών κάμνουν τακτι-
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κά καθ’.δλον το έτος την κολασμένη ν αύτήν ζωήν.
Πρέπει άλλως τε νά σημειωθή οτι μεταξύ των θυαάτων αύ- 

τώντών σχολείων και των ωδείων μ α ς—διότι καί αυτά έπολ- 
λαπλασιάσθησαν—τά εννέα δέκατα δεν έχουν καμ.μίαν μου
σικήν ιδιοφυίαν, καμμίαν ιδιαιτέραν κλίσιν πρός την τέχνην 
του Απόλλωνος. Δέν θά γίνουν λοιπόν μουσικαί, ως δεν θά 
γίνουν σοφαί μέ την σωρείαν της δυσπέπτου σορίας, μέ την 
οποίαν παραφορτώνουν τά προγράμματα των σχολείων οί πο
λυώνυμοι συντάκται καί συντάκτριαι αύτών.

Αλλα θα γίνουν άσραλώς κάτι άλλο, εις το όποιον ή ια 
τρική επιστήμη έδωκεν ό'νομ-α: revpoxaOelc .

Ν ενξοπαθέατατα ι ! Διότι τίποτε δέν εξαντλεί, δέν κατα
στρέφει, δεν αφανίζει ένα παιδικόν οργανισμόν, οσον τό κατα- 
κτυπημα το μονοτονον του πιάνου, δταν μάλιστα οί ήχοι 
και οι φθόγγοι αύτοΰ δέν λέγουν τίποτε είς την ψυχήν. Διά 
τοϋτο οι εύρωπαϊοι ιατροί έχουν επαναστατήσει κατά τής 
μουσικής μανίας των γονέων —οί όποιοι συνήθως δέν έχουν 
ειδησιν απο μουσικήν,— και οι οποίοι εν τγ  άμαθία των κατα
στρέφουν αδίκως καί άνευ λόγου τήν υγείαν των παιδιών των.

Εσχάτως μ.άλιστα κατηρτίσθησαν καί εις την Γερμανίαν 
και είς τήν ’Αγγλίαν ύγειονομικαι έπιτροπαί, έργαζόμεναι 
παντοιοτρόπως όπως αναχαιτίσουν τό ρεύμα αυτό τής έξαν- 
τλήσεως των παιδιών, ή μάλλον τών κοριτσιών, εκ τών 
όποιων καί τά θύματα άριθμ,οΰνται περισσότερα.

Ηδη εις δημοσιευθεΐσαν στατιστικήν τών διασημοτέρων 
νευρολόγων της Γερμανίας, άποδεικνύεται οτι επί χ ιλίων κο- 
ριτσιών, τά  όποια ήρχισαν νά σπουδάζουν πιάνο από δώδεκα 
ετών, εςακοσια προσεβληθησαν απο ίσχυράς νευρασθενείας 
κατά τήν κρίσιμον στιγμήν της άναπτύξεω ; τω ν.Έ νώ  μεταξύ 
εκείνων, αί όποϊαι ήρχισαν τήν μουσικήν από δεκατεσσάρων 
ετών προσεβληθησαν μόνον διακόσιαι επί τα ΐς χ ιλ ία ις καί 
αί μή σπουδάσασαι καθόλου έκατόν είς τάς χ ιλίας.

M ix  ά μ ο υ σ ο ς

Η ΜΑΓ ΙΣΣΑ
(Συνέχεια)

Ινάλ ημέρα, μίςς Δούαλ, ειπεν ό νέος. Είδες τ ί εύμορφη 
είναι ή μητέρα μέ τό λευκόν της φόρεμ.α ;

Θά είναι σήμερον ή ώραιοτέραΈλληνίς του Σταδίου,άπήν- 
τησεν ή κόρη διπλώνουσα καί θέτουσα τό γράμμα της είς τόν 
φάκελλόν.

'Ο νέος είχε πλησιάσει καί έχάΐδευε τά  λευκά μαλλιά 
τής μητέρας του : Καί μία ευτυχής μητέρα, ελπ ίζω , είπεν 
εκείνος άφοϋ τό παιδί της θά στεφανώσ·/] τά  ασημένια της 
αυτά μαλλιά μέ ένα κλάδον ελα ίας.Δ ιότι θά σου ανήκει,μη
τέρα μου, τό βραβεϊόν μου,περισσότερον είς σέ παρά είς εμέ.

"Ω ! ναί, είπεν ή "Αννα. Ενθυμείσαι πώς δέν ήγάπας 
μικρός τήν γυμναστικήν· πόσον νωθρόν καί άνυπότακτον ήτο 
τό σώμά σου είς τόν ρυθμόν τών κινήσεων, καί πόσες φορές 
ό γυμναστής μας έπήρεν ώς θέμα είς τήν ομιλίαν, μέ τήν 
οποίαν συνώδευε τό μάθημά μας τήν ίδικήν σου νωθρότητα.

Ναί βέβαια. Καί ενθυμούμαι ακόμη τήν νμέραν, όπου 
μου είπες, οτι δέν ήθελες νά πηγαίνγς μαζή μου, διότι δέν 
θά εννοούσα ποτέ μου καμμίαν αρμονίαν τής ζωής, άφοϋ δέν

εγυμναζομουν άρκετά, ώστε τό σώμά μου νά είναι άκμαϊον 
και γερόν, όπως έγίνετο καί τό πνεϋμά μου μέ τά  μαθή. 
ματα . Ενθυμούμαι ακόμη, ότι ή μητέρα μου ήσθένησε κζί 
παρ ολίγον να άποθάνγ,οταν ό διευθυντής του Brigtoo Col. 
legu τής ειπεν : Κυρία μ.ου, ό υιός σας δέν θά γ ίνγ  ποτί 
ανδρας, διότι μέσα είς τό αίμά του έχει σπέρματα νοσηρή 
σπέρματα εκφυλισμού σωματικού.

Τα οποία έπολεμήσαμε καί ένικήσαμεν,είπεν ή μητέρα μί 
τό βλέμμα ακτινοβολούν άπό χαράν καί υπερηφάνειαν, μέ τήν 
καρδιαν περιχαρή. Το ωμολόγησεν ό ίδιος ό διευθυντής σου, 
παιδί μου, ότι κανείς κίνδυνος δέν μας απειλεί πλέον. 1

Ο νεος επεταξε με μίαν απότομον κίνησιντόν θώρακά του 
πρός τά εμπρός καί έσήκωσε τά μανίκια του, άπό τά όποια 
εφανησαν στενά προσηρμοσμέναι αί χειρίδες τοϋ άθλητοΰ. 
Χέρια μέ τέτοιους μυς καί στήθος μέ τέτοιον θώρακα σκοτώ
νουν όλα τά  νοσηρά σπέρματα καί τοϋ δασκάλου μου άκόμη, 
ό όποιος δέν ήμπορεϊ παρά νά έχγ) έστω καί ολίγα είς τήν 
πολυ σοφήν κεφαλήν του, είπεν. Ό  κύριος αυτός, νομίζω, 
τα  ειχε πάντοτε ολίγον με τούς "Ελληνας καί δ ι’ αυτό είχε 
τόσον μεγαλοποιήσει καί τήν ίδικήν μου άδυναμίαν είς τήν 
γυμναστικήν.

Ό χ ι τόν άδικεΐς, Νίκο, είπεν ή κόρη. Πώς είς εμέ έλεγε 
πάντοτε ; «μή κάμνετε άποτόμους κινήσεις καί άσχημους 
μορφασμούς, μιςς Δουαλ. Μή λησμονήτε, οτι είσθε ολίγον 
Ε λληνις». Αλλα τωρα θα μας επιτρεψγς βέβαια νά σέ ά · 

φησωμ,εν να έπαναλάβγς διά μίαν άκόμη φοράν τούς γυμνα
στικούς κανόνας τοϋ γυμναστοΰ μ.ας καί νά κάμωμεν ένα 
γΰρον είς τήν πόλιν.

δ πέθετα, οτι είχες κάμει πλέον τόν γΰρόν σου είπεν ή κ. 
Μύρτου.

Ναι· με το ποδηλατον εκαμ.α ένα ώραϊον περίπατον πρός 
τά μέρη τών παλαιών ναών καί τών μεγάλων θεών. Αλλά 
δεν φθάνει αύτό. Θέλω νά ίδώ περισσότερον τήν τωρεινήν 
πολιν, να ανακατευθώ με τον κοσμον είς τούς δρόμους, νά 
ίδω τήν νέαν ζωήν, πρό τής μεγάλης πομπής τής σήμερον ή 
οποία θά μάς φέρν) είς τήν εποχήν τών άρχαίων χρόνων.

^Επρο/ευμάτισες; ήρώτησεν ό νέος.
’Ολίγον Σπαρτιατικά, άν ύποθέσωμεν, ότι τόν υ. έλα να ζω- 

μ.ον αντικαθιστγ το καφεγαλα. ’Αλλά δέν ή'κουσα κανένα 
κωδωνα διά πρωινόν. πρόγευμ.α.

Τα πρώτα προγεύματα εδώ είναι λ ιτά , άπήντησεν ή κ. 
Μυρτου. Καφές, γαλα , ολίγον ψωμί μ,ε φρέσκον βούτυρον καί 
τίποτε άλλο.

Ούτε καρπούς δέν δίδουν,είπεν ή κόρη, ή οποία έλάτρευε 
τα  οπωρικα και η οποία, κατα το Αμερικανικόν σύστημα, 
ήοχιζε πάντοτε καί τό πρόγευμα καί τό γεΰμά της μέ πολ
λούς καρπούς και ιδια μ,ε πορτοκάλια καί φράουλες. ’Αλλά 
τ ι ιδεα ! να ομιλοϋμεν Διά φαγητά μίαν ημέραν ώς σήμερον!

Ή  νεότης πρέπει νά τρώγγ διά νά έχγι ζωήν. Έλησμό 
νησες το ρητόν αυτο τοϋ διευθυντοϋ μ.ας5 Καί εγώ πεινώ 
φρικωδώς μέ τήν δίαιταν τής προασκήσεως, είπεν ό νέος.

Θά φάγγς τό βράδυ, παιδί μου, μέ μεγάλην ορεξιν. 
Θά δώσω εγώ τό γεϋμα είς τιμήν σου, είπεν ή "Αννα καί 

θά προσκαλέσω καί τόν νέον ΓΙέτερσον, μέ τόν όποιον συνέ- 
φαγα χθές βράδυ, καθώς καί ένα "Αγγλον λόρδον, τοϋ Ó-
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ποιου το ονομ-α δεν ενθυμοΰμ.αι. Καί οί δύο αυτοί μ.έ έσωσαν 
απο την φλυαρίαν τής κ. Devis καί μέ διεσκέδασαν πολύ 
με την ομ,ιλιαν των. Τούς ύπεσχεθην καί σημαίας άλλως τε 
καί άκόμη δέν ή'νοιξα καν τήν κάσαν μου.

Με τας λέξεις αύτάς ή νέα έσηκώθη, ή'νοιξε τήν θύραν, 
και ο νέος έξήλθε μετά τής μητρός του.

Θα σε περιμενω κατω , είπεν ά τελευτα ία , άλλά πρέπει 
να αλλαςγς φόρεμα. Η ενδυμασία σου αύτή τοϋ ποδηλάτου 
θά κινήσν) τήν περιέργειαν τοϋ κόσμου.

Ω! δεν εχω καμμ-ιαν ορεξιν νά έξέλθω μέ αύτό τό φό
ρεμα, αλλ ουτε με το λευκόν, τό όποιον άφήνω διά τήν 
επίσημον ώραν. Πηγαίνετε καί σάς έφθασα.

Οταν εξήλθαν η Αννα έκλεισε τό βιβλιάριο ν μ,έ τά  τε- 
μαχια τών Εφημερίόων ώς καί τήν επιστολήν τσΰ πατρός 
της εις έν μικρόν γραφεΐον, τό όποιον εΰρίσκετο είς τό δω 
μ,ατιον της, εβαλε το φόρεμα τής προηγουμ,ένης ήμ.έρας, 
επήρεν ένα σακκακι πετσινον είς τά χέρια της, έβαλε τό κα- 
πέλλο της τοϋ ταξειδιοϋ καί έξήλθε καί αύτή.

Η κ. Μυρτου τήν άνεμενε κάτω είς τήν μεγάλην θύραν 
τοϋ ξενοδοχείου. Η οόος Ερμ,οΰ ήτο όλη σημαιοστόλιστος, 
ως και η πλατεία  τοϋ Συντάγματος καί κόσμος πολύς συνω- 
στίζετο εδώ ώς καί έκεϊ.

—  Χθές όταν έπηγαίναμεν είς τό Στάδιον, είδα είς τήν 
γωνίαν εκείνην ένα κατάστημα μέ εκμαγεία Έρμών καί Ά -  
φροόιτών ααι με ωραίας φωτογραφίας άρχαίων μνημείων. 
Θέλετε νά πεταχθώμεν έως έκεϊ. Καί έπειτα  άμέσως πη- 
γαίνομ,εν όπου θέλετε.

Ή  κ Μύρτου κατένευσε καί αί δύο μαζή διηυθύνθησαν 
εις το επι τής πλατείας τοϋ Συντάγματος κατάστημα τοϋ 
κ. Ρωμαΐδου. Η ’Άννα έστάθη καί περιειργάζετο όλα τά 
μικρά γύψινα άγαλματάκια, τά  τοποθετημένα μέσα είς τά 
υελοσκεπασμενα παραθυρα, ως καί τάς ώραίας φωτογρα
φίας τών άγαλμάτων καί τών άρχαίων μνημείων. Έ να  ώ 
ραιον προπλασμ,α τοϋ Ερμ,οΰ τοϋ ΙΙραξιτέλους, ολίγον μ.ι- 
κρότερον τοϋ φυσικυΰ, ήτο επίσης τοποθετημένον έκεϊ, καί 
είς τήν γωνίαν τοϋ παραθύρου έπάνω είς ένα κόκκινον βε- 
λούδινον στηλοβάτην μ.ία μικροσκοπική ’Αφροδίτη τής Μή
λου έδέσποζεν όλων τών άλλων μικρών γύψινων θεών, οί ό
ποιοι έφαίνοντο ώς νά έζήλευαν τήν τύχην της.

Είσήλθαν εις τό κατάστημα καί έξέλεξαν δ ,τ ι όπωσδή 
ποτε καλόν εύρίσκετο έκεϊ καί ιδίως ό ,τι ήτο άπό μάρμαρον.

, Ο Ερμής ήτο γύψινος, άλλά ήγοράσθη καί αυτός. Ή  ’Α
φροδίτη μέ τόν βελούδινον στηλοβάτην της, μία Άθηνά μέ 
κράνος, ολίγον δυσανάλογον πρός τό άνάστημά της, μία

■ Αρτεμις, ή όποια δέν ώμοίαζε καί τόσον πολύ θεά, έλεγεν 
■. ή Ά ννα, ά λλ ’ ήγοράσθη καί αύτή. Πρέπει νά έχω άπόψε ό-
■ λον τόν Όλυμπον- μοΰ είνε άπαραίτητος δι’ ένα σχέδ.ον μου, 
«πήντησεν είς τήν κυρίαν Μύρτου, ή όποία τής είχε παρα
τηρήσει, ότι θα ευρισκεν ίσως είς τά  έργαστήρια τών καλλι
τεχνών κάτι καλλίτερον

Επλήρωσε καί διέταξε νά σταλοΰν είς τό ξενοδοχεΐον 
τής ’Α γγλίας όλα τά  άγορασθέντα. ’Έ πειτα  δταν έξήλθαν 

ρ  κ. Μυρτου τής έπρότεινε νά πάρουν άμαξαν, διά νά περι- 
Ιβλθουν τήν πόλιν καί διά νά έπισκεφθή καί αύτή ένα ίδικόν 
τη? Ολυμπον, κατοικημένον όλον άπό αναμνήσεις τών π α ι

δικών της χρόνων. Ναι· τής είχεν ομιλήσει καί χθές όταν 
εφθασαν δια την επιθυμ.ίαν της νά ί’δη τό σπιτάκι των, τό 
οποίον εΰρίσκετο έκεϊ πρός τή» Πλάκα πέραν τής όδοΰ Νικο
δήμου, ήν άπό τά  παλαιότερα σπ ίτια  τών Α θηνών, τό σπ ι
τάκι είς τό οποίον είχε παίξει μικρόν παιδί καί είς τό όποιον 
είχεν αίσθανθή τάς πρώταςλύπας καί άπογοητεύσεις τής ζωής.

Ω! δεν θα ευρισκε πλέον έκεϊ ούτε τόν πατέρα, ούτε τήν 
μητέρα τη ;, ούτε κανένα άπό τά άδέλφιά της. Ό  χρόνος 
μέ τό πέρασμά του είχεν άποφυλλίσει τό μεγάλο δένδρον 
τοϋ σπιτιοϋ των καί είχε σκορπίσει τά  φύλλα  του καί τής 
μαραμένες κορυφές του έδώ καί έκεϊ. Οί άδελφοί της άν- 
δρες τωρα ώριμοι καί αυτοί είχαν ξενητευθή,ό μέν μεγαλείτε · 
ρος εις την Αλεςα-δρειαν ιατρός,ό δ’ άλλο; είς τήν ’Οδησσόν 
έμπορος. 'Η άδελφή της, ποϋ τήν είχεν άφήσει μικρόν κο 
ριτσακι, είχε γίνει πολυ εύμορφη κοπέλλα καί είχεν ύπαν- 
δρευθη πολύ καλά μέ ένα πλούσιον ξένον, έμπορευόμενον είς 
την Βενετίαν. ’Εκείνη είχε πάρει καί τούς γέροντας γονείς 
της μαζή της, αν καί ή Μαρία Μύρτου, άφοϋ όλων τήνάπο- 
καταστασιν είχεν εζασφαλίσει, έστελλε καί διά τούς γονείς 
της, δια μ,ικρα των έξοδα, ως έγραφεν είς τόν γαμ.βρόν της , 
τακτικά  χρήματα.

Έ δωκε την διευθυνσιν είς τόν αμαξηλάτην καί μετ’ ο
λίγον ή άμαξα έσταματοϋσεν έμπρός είς τό άγαπημένο 
σπ ίτ ι, το διπατον, με τό ξύλινο μ.παλκόνι του, σημαιοστο - 
λισμένον καί δαφνοστολισμένον καί αύτό. 'Η κ. Μύρτου 
ωχρα, συγκεκινημενη τόσον, ωστε νά άδυνατγ νά όμ.ιλήσν) 
πλέον, κατέβη άπό τήν άμαξαν καί έτεινε τό χέρι είς μίαν 
γργούλαν μέ κάτασπρα μαλλιά , ή όποία έκάθητο είς τό 
κατώφλιον τής παλαιάς θύρας.

Η γραϊα εσηκώθη άμεσως καί έβλεπε μ.έ προσοχήν τήν 
κυρίαν με τα λευκά μαλλιά , ή όποία τής είχε φανή τόσον 
άρχοντικήκαί ή όποία τήν έχαιρετοϋσε μέ τόσην καλωσύνην.

Η κερά I εωογαινα, η άντικρυνή γειτόνισσα, κατώρθω- 
σεν έπί τέλους νά άρθρώσγ ή κ. Μύρτου.

Καλέ καί ξέρει καί^τόνομά, μου, είπεν ή γρνιά, πρός μίαν 
νεαν γυναικούλαν καθαροενδυμενην, ή οποία έκρατοϋσεν είς 
τά  χέρια της ένα χαριτωμένο παιδάκι, καί ή όποία έξήλθεν 
απο την αυλήν, εύθύς ώς έσταμάτησεν ή άμαξα καί αί κυ- 
ρίαι κατέβηκαν.

Θέλω νά ίδώ τό σπ ίτ ι, έπ ιτρέπετα ι; ήρώτησεν ή κ. 
Μυρτου, διακοπτουσα τας μεγαλόφωνους σκεψεις τής γργάς.

Τα παιδακια τής γειτονιάς είχαν καί αυτά πλησιάσει τήν 
αμαξαν, ενώ απο τά  άντικρυνά παράθυρα είχαν προβάλε 
περίεργοι κεφαλαί νέων κοριτσιών.

Μά δέν ένοικιάζεται τό σπ ίτ ι, άπήντησεν άπό μέ τα άν - 
δρική φωνή ολίγον άπότομος. Ή το  ό παντοπώλης τής 
συνοικίας, ό όποιος έκατοικοΰσεν έκεϊ ■ καί ό όποιος 
δέν είχεν άνοίξει τό μαγαζί του διά τό έπίσημον τής 
ήμέρας. Φρεσκοξυρισμένος, καθαρός, μέ τά  μαΰρα καινούρια 
ροΰχά του, μέ τήν χρυσήν του άλυσσίδα έξηπλωμένην έπί 
τής προεξεχούσης κοιλίας του, έπαρουσιάσθη είς τήν θύραν. 
Ά λ λ ’ όταν ή/, ου σε τήν "Ανναν νά όμιλή Α γγλ ικά  είς τήν 
κυρίαν Μύρτου μία έκφρασι; σεβασμοϋ έζωγραφήθη είς τό 
πρόσωπόν του καί μία αιφνίδια σκέψις έζωογόνησε τό άφγ- 
ρημένον πριν βλέμμα του.— ’Εκτός άν θέλετε το σπίτι τώρα



γιά  τούς άγώνας μόνον. Είναι παλαιό, βλέπετε, άλλα ύγ ι- | άφηρημένη είς τάς άναμνήσεις της, άναμενουσα να την
ινό, μέ μεγάλες κάμαρες, καί βλέπομεν άπο όλες τ ? ς κά- γλοκεαάν καί πάντοτε πονεμένην μορφήν τής μητε?*ς της

ααρες τήν ’Α κ ρ ό π ο λ η νά να ι σάν άρχαΤον καί αύτό καί άν ν* φαν?  άπο τήν θύραν τοϋ δωματίου,_όπου, εχρησιμευ ν ως
καί μοΟ το ζήτησαν τόσοι ξένοι ώς τώρα, δέν άπεφάσισα νά τραπεζαρία, ή νά άκουσγ της ^  ^  ^
τ , £ σω έποϊΚ έκυνηγοϋντο καί εμαλωναν και επα ι,αν εις την «υ

Μπράβο! μάς το ενοικιάζει γιά  τούς άγώνας, είπεν ή I λήν, πετωσα μέ τήν μνήμην είς χρον,α περασμένα, εν ε χε 
’Ά ννα  μέ τήν ξενικήν πάντοτε προφοράν της. I προσεξει είς την δοθχ'.σαν α.ιάντησ  ̂ ,

Τί θέλετε διά δέκα ημέρας; ήρώτησεν ή κ. Μύρτου, ε ί- Καλά, είπε. Λοιπόν ήμποροϋμεν να ελθωμεν σημερ ο .
σεογομένη είς τήν αύλόθυραν καί στρέφουσα τό βλέμμα I "Αν ειμεθα σύμφωνοι δια πεντακοσιας ρκχμας, 
επάνω καί κάτω καί καθ’ δλας τάς διευθύνσεις, ώς διά νά I μπακάλης, ό όποιος ηύξησε κατα εκατόν το ενοίκιο , 
πεισθγ] ό'τι δέν είχε κάμει λάθος. ¿>ί « » · ,  δτι δέν τ0° ^ α μ α ν καμμιαν αντφρησιν.

Βλέπετε ειμεθα έτοιμοι νά τό ρίξωμεν, διότι είναι ολίγον | Ά λλά  πρίν, είπεν ή Ά ννα , εζητησ*ς μονον

παλγιό. . .
Ή  κ. Μύρτου έσκανε. Ά λ λ ’ έκάνατε πολύ καλά νά μην 

τό ρίξετε. Πόσα θέλετε [
Καί διά τά  δύο πατώματα ; ήρώτησεν ό μπακάλης, ως

I 5

Δ ιατί δέν στέκεις είς τόν λόγον σου , , , /
Κυρία, ολα τά  σπ ίτια  ενοικιάσθηκαν χιλιάδες και χ ιλ ιά 

δες, είπεν ό μπακάλης.  ̂ ν
Ό  αμαξηλάτης είχε καταβή άπό τό σκαμνί του και παΚαί διά τά  όυο πατώματα ; ήρώτησεν ο μπακακης, ω ς  . ω  Α ■ , Του έ-

νά έπρόκειτο διά κανέν μέγαρον, τό όποιον ήμποροϋσε νά έ- I ρηκολουθει και αυτός απο την υραν την σ „ g

« J *  *  “ -»»■ ’M « «  r r * ? '  »
K al διά τά  δύω, είπεν ί  α. Μύρτον,φειδεωβ* /.αί χ ε ,ιε -  I ΐαοοοε τα , τελευτα ίας λ ε .ε ις  του ο,κο -α -

βαλε μέ βλέμμα άγάπης τούς φρεσκοχρωματισμένους τοίχους I να κρατηθγ. „ .w X ec ’σέ τέ-
aa l X  „ ¿ 1  Λ  τό πΛ  χα γςά τ,,,ό  Τί λές, άδελ9ί ,  χ ελ .ίδ ,ς  ύ Π .ς.ς ™
ixotov είχε γύρε, χαί αύτό άχό τό,, i W « ................  τ .^ ς ύ ,ρ α ,ς ; Ά ,τ ί  να ,υχ.λυ,ου,εε του; ξ ε ,.υ ς  .

ΤΙ, 4  Λ ,Χ ρ ο ύΧ α , ώ ρ ώ ,,ο ε , ό ρ,χααάλ,ς ,1 α , χον- τά  α Α ,α  των γ ,ά  ,άρόουν , «  »  Γ  I C  X
δρό,ν χυρίαν, ίν ίυφ ίνν ,ν  ιυ,έ εταατί ρ,εταξωτόν »ίρερ,α, ή ό- I aa l νά τούς^ δωοωυ,ε. ρ.αλ,ττα τα 11 ‘

αοία έ,ρόύαλε, είς Ι ,α  «αράβυρο, τού χ α γ ,α τ ,,ύ . Μαορού τ Λ ρ  “ “ ,Χ ρ ό , τό,ν » . Μύρτο» : K .W , χυρί«,
να δωοω,ε,ν α », τα  δοω αατω^ατα  , ...........................  f .  I* Ρ ^  ^

κύριο

δραχμ-άς. ,· ei,Λήν ηλνι I Η "Αννα ήτο ενθουσιασμένη μέ τόν αμαξηλάτην, τόν
Η κ. Μυρτου ολη προσηλωμένη εις το παρελθόν, ολη | ** Αν

Ε Π Ι Φ Υ Λ Α Ι Σ

ΑΠΟΜΝΒΜΟΒΕΥΜΑΤΑ ΕΝΟΣ ΤΡΕΑΑΟΓ
(Έχ τών τοϋ Γογόλ)

«'Η Σοφία έχάθητο πλησίον ίνός τραπεζιού χαί έρρχπτε χ ϊτ ι^ .Έ χ ύτ-  
ταζα άπό τό παράθυρο διότι άγαπώ νά παρατηρώ τοϋ; διχδχτας, δτχν έξα
φνα εισήλθεν ένα; υπηρέτη; χαί είπε : «Τεπλώφ ! „ — " Α ; είσέλθη, είπεν ή Σο
φία, καί άφου ήλθε χαί μ ’ άφίλησε μοϋ είπε: «"Α ! Μιζτή. Μιτζή, άν ήξευ- 
ρε; ποιο; είνε ! ένα; μελχγχροινό; χόριο;, βουλευτής, χχι τι μχτια ! μαύρα 
ώ ; τόν άράπην». Κ αί ή Σοφία Ιπήγε ε’ι; τό δωμάτιόν τη ;. Μετά έν λεπτόν 
εισήλθεν δ νέο; χύριο; βουλευτής, ¡Λ μ*ϋρε; φαβορίτες, ίπήγε προ; τόν χα- 
θρέπτην έδιόρθωσε τά μαλλιά του χχί πχρετήοη« τό δωμάτιον. ’ Εμουρμοϋ- 
ρισχ χαί έμεινα εί; τήν θέσιν μου. Μετ’ ολίγο, ήλθε ή Σοφία χαι εχαιγέτισε 
ναριέντω; μέ μίαν ϋπόχλισιν. Έ γώ  ώ ; νά μή παρετήρου* τίποτε; εξαχολου· 
βοΟσα νά παοατηρώ άπό τό παράθυρον, Ιγύριζα όμως το χεφαλι μου απο 
χαιροϋ ε ί; χαιρόν πρός τό μέρος των χάι προσπαθοΟσα ν ’ άχούσω τί έλεγαν. 
"Α! άγχπητή μου, διά τ ί άνοησία; όμιλουν ! Διά μίαν χυρίαν, ή οποία τα 
έχασε εί; τόν τετράχορον, δΓ ένα χύριον Μπαμπώφ, δ όποιο; παρ’̂  ολίγον 
νά πέση, διά μία» Λιδίνα, ή όποια ένόμιζε οτι είχε γαλανά μάτια,ενώ ειχε 
μαϋρα, χαι δι’ αλλα παρόμοια πράγματα».

Νομίζω ότι έδώ όπάρχει χαποια άνχχρίδεια. Δέν ε’ νε δυνατόν ό Τεπλωφ 
νά τήν έθελξε τόσον άς ί’δωμεν παραχάτω. „

«Τ ποθέτω , ότι, άφοΟ αότό; ό χόριο; τ ή ;  άρέσει γρήγορα, θα τής^αρεσεν 
Ιπίση; χαί ό χόρ«>5 ° όποιος χάθεται είς τά γραφ.Τον τοϋ μπαμπά.  ̂Α  
άγαπητή μου, έάν τόν Ιγνώριζες, τ ί τέρα; ! Ά παράλλαχιο ; ’σάν χελώνα 

μέσα είς ένα σάχχο...».

Διά ποιον χύριον λέγει; , ,
«Τό οίχογενειαχόν του όνομα είναι πολύ .παράδοξον. Κχθεται παντο.ε 

ξύνει μολύδια.Τά μαλλιά του,είναι ’σάνξηρά χόρτα. Ο μ π α μ π α ;  Χχμί.ν φορ«  
τόνίστέλλει νά ζητήση τι εις τήν όέσ.ν τοϋ ύπηρέτου. . .» Νομίζω,οτι ή απο
τρόπαιος αυτή σχυλίτσχ όμιλε! δι' ίμέ. Που είδε, ότι τά μαλλιχ μου ομοιά

ζουν μέ ξηρά χόρτχ ;
« 'Η  Σοφία δέν ήμπορεΐ νά χρατήση τά γέλοια οταν τον χυταζη . » _
Ψεύδεσαι, μιχρά χατχραμέ.η ! τί χχχή γλώτσ*. ! 'Ω ; νά μη ίγνωυιζα, ο: 

ε! ; όλα αύτά Οπάρχει ζήλια ! Ώ ; νά μήν Ιγνώριζχ τίνο; ^εργχ εινχι ο 
«Ιεά ! Είναι βεδαίω; έργα τοϋ τμηματάρχου μας. Αότό; ο άνθρωπο; ωρχιο η 
οοδερόν μίσο; ί,αντίον μου, χαί ιδού ότι μέ χαταστρέφε·, χαι με χχταττρ ,  
εί; χάθε βήμα. "Α; ί’δωμεν άχόμη μίαν Ιπιστολήν, εχει το πραγμα θα γ
τχι χατχφχν^-ιτερον : β ,η »

’Αγαπητή μου Π ι σ τ ή ,  συγχώρησέ με άν δέν σ ο ϋ  έγραψα προ καιρού «λλ 
εί; τό σπίτι μα; οννέδησαν πολλαί μεταδολαί. Ό  χύριο; βουλευτή; έρχε.ατ 
τοίρα Χ.Θ- ήμέρα^ ¿ ί  τό σπίτι. Ή  Σοφία είναι τρελλά ερωτευμένη με αυτόν.

1 ·0  μπαμπά; είναι πολύ ευχαριστημένο;. "Αχούσα μαλιστα να λέγη ο Γρη 
γόρης μας, ό όποιο; ίνώ  σχουπίζει όμιλε! σχεδόν πάντοτε, ολομόναχος, ο 
ό γάυο; Θά γίνη πολύ γρήγορα, διότι δ μπαμπά; έπιθυμε! χωρίς άλλον« ^  
«ανδρεΰση τήν Σοφίαν ή μέ στρατηγόν, ή μέ βουλευτήν η με συνταγματ*?

γην τοΟ στοατο’Ω. . ·» τ
· 0  διάδολο; νά τήν πάρη ! δέν ήμπορώ πλέον νά διαδάσω Το παν ει». 

έδώ: ή ένας βουλευτή; ή ’ένα; στρατηγός. "Ο,τι ϋπαρχει χαλλίτερον ει; το* 
χόσμον θά είνε βέβαια ή ένας βουλευτής ή ε,ας στρατηγός. Α λλ αν .ιο 
πλούσιο; χαί ζ ,τ ή σ ^  τήν χε!Ρά τη ;, τότε βέδαι. θα Ι,μηδενισθουν Ινωπ»  
σου χαί δ βουλευτή; χαί 6 στρατηγός. Πολυ θα επεθυμουν να ήμουν « ( -  
,ηγός,’.δχι βέβαια διά νά ζητήσω τήν γεϊρά τη ; και τα λοιπά, οχι η « 
είμαι στρατηγός, διά να ιδω τήν ’έχπληξίν των καί πώ; κατόπιν α ε _  
ζαν εις ένέργειαν ολον τόν δόλον τωνκαί τά; πανουργία; τής Αυλής, και

ΕΦΗΜΕΡίΣ
1      ·ι·  ■£  . . ■■---

ίόποϊον εβλεπε ρ.έ εν είδος σεβασμού. Ό  παντοπώλης είχε 
συνελθεί καί αυτός καί στενοχωρημένος κάπως διά το μά- 
ίθημκ, έδοκίμασε νά τά  δορθώσγι·
I Έ γώ , δηλαδη, είπεν, έπετδή έ’πρεπε νά φύγ'ω άπο το 
σπίτι μου καί νά ’νοικιάσω άλλο, καί επειδή είχα ακούσει 
πώς τά  ’νοίκια ανέβηκαν καί ’συλλογίσθηκα πώς θά μου ζη
τήσουν, ποιος ξέρει πόσα, γ ι ’ αυτό είπα τριακόσιες δραχ
μές.— Σημειωτέον, οτι κατά τήν ανάγκην τής στιγμής αί 
εκατοντάδες ανέβαιναν καί κατέβαιναν—
I Ή  κ. Δημητρούλα άπό πάνω ήλθεν είς βοήθειαν του 
συζύγου της, ό όποιος τήν έβλεπε καί ώς νά έζήτει τήν συν
δρομήν της. Καλέ τ ί λόγος, κυρία. Δώστε ο ,τ ι θελετε η 
ρ.ή δώσετε καί τίποτε. "Αν μάλιστα μάς άφήσετε τήν κατω 
/.άμαρα.

‘Η κ. Μύρτου τήν διέκοψε : Ξεύρετε τ ί θέλω ; νά ημ- 
(πορέσω νά έλθω νά μείνω έδώ μετά τούς άγώνας δυο ή 
τρεϊς ημέρας. Ά λλο τε πριν νά ξενητευθώ, όταν ήμουν μικρό 
παιδάκι, οΐ γονείς μου κατοικούσαν είς αύτό τό σπ ίτ ι, το 

[όποιον μου ενθυμίζει τόσα πράγματα.
Καλά είπα ’γώ πώς τό’χω ιδωμένο κάπου τό πρόσωπο 

αύτό, είπεν ή κερά Γεώργαινα, μονολογούσα, είς το κ α τω - 
φλιον τής θύρας. Τό κεφάλι μου κόβω, άν δέν είναι από τήν 
φαμελιά τοϋ κύρ Μύρτου.
; Καλέ καί δέν κοπιάζετε άπό τώρα, είπεν ή σύζυγος τοϋ 
παντοπώλου,ή όποία έτρεξε καί άνοιξε τήν θύραν τής σκαλας, 
δέν περνάτε νά σίές δώσωμε καί ένα νερό τοϋ πηγαδιού μας ; 
’ποΰ θάθυμάστε δά,πώς είναι τόφημισμέ.ο νερό τής ΓΙλακας.

Ή  κ. Μύρτου ενθυμείτο βεβαίως τό ώραΐον νερό τοϋ πη · 
γαδιοΰ,άλλά θά ήθελε νά τής τώδιδαν ¿)ς άλλοτε,τά  χέρια τ 
αγαπημένα τής μ,ητέραςτης καί ό'χι ή άσχημογυναΐκα εκείνη, 
ή όποία τής έφαίνετο τόσον άντιπαθητιπή- Και ενω ητοι- 
μάζετο νά τήν εύχαριστήσγ, ό χονδρός κύριος, ευτυχής δια 
τήν τροπήν οπου έλαβαν τά  ιτράγματα, έτρεξε και εφερεν 
άπό τήν τραπεζαρίαν δύω καθίσμ.ατα. Ιναθησετε, κυρίες, 
ύ ; ποΰ νά βγάλωμεν τό νερό καί νά καταιβάσν; καί η Ε 
λένη ολίγο γλυκό.
[ Στάσου, ανεβάζω έγώ νερό, είπεν ό αμαξηλάτης, ο οποίος 
μέ τό ύψηλόν του καπέλον έπλησίασεν είς τό πηγάδι. Αλλ 
ή Ε λένη , ή μ.ικρά υπηρέτρια τοϋ μπακάλη έτρεξε, παρε-

ν» τού; ιΓπω χατόπιν ότι τού; πτύω χαί τού; δύο ! Νά μέ πάρη ό διάβολό; 
«όσον «ίνε Ινοχλητιχι], Έ σχισα είς τεμάχια τά γράμματα τη; χοντή; αύτη; 
οχύλλας.

3 Δεκεμβρίου
[ Δέν είνι ίσως αλήθεια. Μ ω ?ο)ογία ι ! Δέν Θα αήν νυμ^ευθή. Κ αί τί αν 
είνε βουλευτής ; Αυτό δεν είνε τίποτα περισσότερον άπό £να άπλουν αξίωμα 
ίέν είνε πραγμα χεροπιαστό. Μά τήν αλήθεια πώς είνι βουλιντής, βΐβαια 
δέν ε/̂ ει ένα τρίτον οφθαλμόν είς το μέιωπον. Ή μύτη του δέν είνε χρυσή, 
καί μέ τήν μύτην αυτήν, μυρίζεται, δέν τρώγει, πταρνίζεται, δέν βήχει.πολλές 
ΙψΟρές ήθέλησα νά έμβαθύνω πόθεν προέρχονται αύταί αί διαφοραί. Α·ατί εί- 
ραι γραφευς 9ης τάξεως, καί πόθεν προέρχεται αύτό ; ’Ίσως δέν είμαι 

¡'διόλου γραφευς 9ης τάξεως. ’Ί :ω ς  δέν είμαι δ ,τι νομίζω. Πόσχ παραδεί
γματα δέν εχομεν είς τήν ιστορίαν. Έ νας χακός άνθρωπος, καθόλου εύγε- 
νής, άλλ* άπλοις αστός καί ενίοτε χωρικός, έξαφνα παρουσιάζεται ώς εύγε-
*ης ή βαρώνος ή κάτι παρόμοιον.

■‘ "Οταν άπδ ένα χωρικόν δυνατόν νά παρουσιασθή ένας βαρώνος, τ ί εινε 
[δυνα:όν νά παρουσιασθή άπό έναν εύγενή ; Αίφνης παραδείγματος χάριν, 

®θάνω μέ στολήν στρατηγοΟ . . . είς τόν δεξιόν μου ώμον μίαν έπωμίδα 
*»θώς είς τόν αριστερόν καί σταυρωτά έως τό στήθος μου μίαν κυανήν κορ- 

¿¡ί&λα.— Πώς ; τ ί θά είπη τότε ή ωραία μου ; Τί θά είπη καί αυτός ό 
μπαμπάς, ό διευθυντής μας; ΤΩ! είνε ένας πολυ μεγάλος φιλόδοξος ! Ε ίνε... 

ίίνας φ α ρ μ α σ ω ν  ο ς ,  βέβαια ένας φ α ρ μ α σ ώ ν ο ς ό τ ι  καί άν κάμη, 
&γώ αμέσως παρετήρησα^δτι είνε φ α ρ μ α σ ώ ν ο ς !  δταν σου δίόη τό 

■ Χ̂ ρι, σοΰ δίδει μόνον δύο δάκτυλα. Ά λ λ ά  μήπως δέν ήτο δυνατόν νά ήμουν 
*ώρα γενικός διοικητής, ή άλλο τι παρόμοιον ; ’Ήθελα νά ήξευρα διατί 

μαπ γραφευς 9ης τάξεως ; Διατί ακριβώς νά έχω τόν βαθμόν αύτόν ;

ΚΥΡΙΩΝ 1

μέρισε τόν αμαξηλάτην, έξεσκέπασε τό πηγάδι καί άφήκε 
τον γουβα να κολασθή μεσα, σύρουσα τό σχοινί, τό τυ λ ιγ 
μένο είς τό μαγκάνι, τό όποιον έστρέφετο περί τόν άξονά 
του μέ ίλιγγιώδη ταχύτητα.

Είς τα  μικροσπιτάκια τής γειτον,ας είχεν ήδη κυκλοφο
ρήσει ή εΐ'δησις οτι ό κύρ Γιάννης, ό μπακάλης είχε κάμει 
τήν τύχην του μέ τής Ά γγλ ίδ ες κυρίες που είχαν φτάσε^ 
καί ήθελαν ν’ άγοράσουν τό σπ ίτ ι του οσα, οσα. Αί πεντα 
κόσιαι δραχμ,αί είχαν γίνει πεντακόσες χιλιάδες, λίρες έγ 
γλέζικες είχαν ήδη κυκλοφορήσει είς τά χέρια τής Ελένης 
τής υπηρέτριας καί μόνον οπου διαμάντια δέν είχαν φυτρώ-’ 
σει είς τήν αυλήν τοϋ κύρ Γιάννη, άφ’ ής στιγμής αί δύο 
ξέναι έπάτησαν τό πόδι των έκεΐ.

Η συνοικία αυτή τής Πλάκας ήτο, ώς ολαι αι μικρο- 
συνοικιαι εν είδος κοινοβίου, οπου καί τήν αναπνοήν του νά 
παργι δυνατώτερα ό είς έκ τών γειτόνων, ολοι θά είξεύρουν 
αμέσως διατί καί θά προσφερθοΰν μάλιστα νά τόν παρηγο
ρησουν. Ζουν περισσότερον εις τήν θύραν καί είς τήν αύλήν 
και είς τόν δρόμον ακόμη, παρά είς τά σπ ίτια  των. Έ κεΐ 
συζητοϋν καί κάποτε μαλώνουν τά  ανδρόγυνα, έκεϊ τρώγουν, 
παίζουν, πλύνονται καί ένδύονται τά  παιδιά- εκεί ανταλ
λάσσονται αί επισκέψεις των καί διαδίδονται αί ειδήσεις τής 
ημέρας καί σχολιάζεται ή διαγωγή τών κοριτσιών άαί καί 
πανδρολογοΰνται τά  φρονιμώτερα καί καταδικάζονται είς 
παντοτεινήν άγάμίαν τά  ζωηρότερα. Ή  αίΌουσά των είναι, 
τρόπον τ ινά , ή αυλόπορτα, οπου αί γυναίκες, α ί τακτικώτε- 
ραι, πάντοτε καθαραί καί περιπο.ημέναι, αί πολυάσχολοι 
συχνά άκτένιστες καί άσυγύριστες, μέ τά  μωρά των είς τά 
γόνατα περνούν τάς ώρας των, τάς οποίας ό άλλος κόσμος 
περν£ εις τόν περίπατον ή είς επισκέψεις. Αι άνδρες μέ τά 
γελεκνα τω ν, συχνά τό καλοκαίρι καί μόνον μέ τά  υποκά
μισα, φουμάρουν τό βράδυ μετά τό φαγητόν τά  τσιγάρα 
τω ν, συζητοϋν πολιτικά , αναφέρουν τάς ειδήσεις τών ’Εφη
μερίδων, λέγουν αστεία, όμιλοΰν γιά  τό φαί των, γ ιά  τό 
ψάρι τό φρέσκο ποΰ ’πέτυχαν, γ ιά  τά  κέρδη τω ν, γ ιά  τάς 
στενοχώριας των.

’Εννοείται οτι υστέρα άπό αυτήν τήν αδελφικήν συμβίω- 
σιν, άν τύχγ τίποτε έκτακτον, τίποτε άπροσδόκητον είς μίαν 
οικογένειαν, χωρίς ολαι αί άλλαι νά είναι παροΰσαι, τό τ ί

5 Δεχ=μδρίου
Στ[μ£ρι ολο τό πρωί ίδιάδχαα Ιφημιρίδ«;, Ε ί; τήν ’ Ισπανίαν γίνονται 

παράδοξα πράγματα. Δέν ήμπορώ νά τα έννοήσω πολύ χαλά. Λ ίγουν οτι ό 
θρόνο; χηρεύει, δτι « ί άρχαί εόρίσχονται εί; δύσχολον βέσιν δια νά έχλέ- 
ξουν διάδοχον χαι οτι ώ ; Ιχ τούτου προχύπτουν ταρχχαί. Πώ; ιϊνε δυνατόν 
νά χηρεύη ενα; θρόνο; ; Αυτό δέν είνε δυνατό». Τόν θρόνον πρέπει νά κα- 
τέχη ένα; βασιλεύ;. «Βέδαια λέγουν, άλλά δέν υπάρχει βασιλεύ; I» Αύτό δέν 
εινε δυνατόν. Έ να χράτο; δέν «ίνε δυνατόν νά είνε χωρί; βασιλέα. ‘Τπάρ- 
χει εί; βασιλεύ;, μόνον είνε »απου άγνωστο;. "Ισω; άχόμη εύρίσχεται έδώ, 
άλλα λόγο; άγνωστο; χαί οικογενειακά συμφέροντα, χαί φόδο; άπο τά γειτο- 
νιχα χράτη, τήν Γαλλίαν χαί τά ; άλλα ; χώρα;, τόν αναγκάζουν νά κρύπτε
ται, δυνατόν νά έ’χη άχόμη χαί άλλου; λόγου;....

8 Δεκεμβρίου.
’Ήμουν αποφασισμένο; νά υπάγω εί; τά ύπουργε!ον, άλλά διάφοροι σχέ- 

ψει; χαι λόγοι μέ Ιμπόδισαν. Τά συμδαίνοντα εί; τήν Ισπανίαν μέ άπασχο- 
λούν πολύ. Πώ; εινε δυνατόν μία γυναίκα νά γίνη βασίλισσα; Δέν θά τό επι
τρέψουν. Καί χατ’ άρχά; ή ’ Α γγλία  δέν θά τό έπιτρέψη. Κ αί έπειτα χαί τά 
πολιτικά συμφέροντα δλη; τή; Ευρώπη;, ό αότοχράτωρ τη ; Αυστρία;, δ 
αΰτοχράτωρ μας. Τά ομολογώ αύτά τά συμβάντα τόσον πολό μέ Ιτάραξαν 
χαί μέ έζενεύρισαν, ώσιε δέν ήδυνήθην νά Ινασχοληθώ εί; τίποτε άλλο 
χαθ’ δλην τήν ημέραν. Ή  Μαϋρα μοϋ έλεγε δτι εί; τά τραπέζι ή'μουν φο
βερά άφηρημένο;, χαί πράγματι έρριξχ εί; τό πάτωμα δύο πιάτα, άπό άφη- 
ρημάρα Ισως, τά όπο!α έσπασαν. Έ πειτα άπό τό δεΐπνον, επήγα πρός τό 
όρος, δέν ήδυνήθην νά ωφεληθώ τίποτε χαί άπό αυτόν τόν περίπατον. Τόν 
περισσότερον καιρόν έπέρασα έξηπλωμένο; εί; τό χρεδδάτι μου χαί σχεπτόμε- 
ιο ; τά συμδαίνοντα είς τήν Ισπανίαν.



8 Ε Φ Η Μ Ε Ε Ι Σ  Τ Ω Ν  Κ Υ Ρ Ι Ω Ν

τούτο παρουσιάζεται άμ-έσως μ,εγχλοπονημενον και κεντημε- I 
νον μ.έ ολα τά  ζωηρότερα τής φαντασίας δημ-ίουργήματα.

Τίποτε παράδοξον λοιπόν αν ή τύχη του κυρ Γιάννη έ- 
μ-εγαλοποιήθη και άν ή διαδοθεΐσα φήμη εκ/μεν ολες τής I 
πτωχονοικοκυροϋλες ’που μόλις είχαν γυρίσει απο την εκ- I 
κλησίαν, νά τρέξουν είς την αυλόπορτα, εις την οποία/ ειχε I 
σταματήσει ή άμαξα έν συνοδείια καί των μικρών των και I 
νά σχηματισθ·?) έκεΐ μ.ία συγκέντρωσις, παρατηρούμενη μόνον I 
οταν γ ίνετα ι γάμος ή δταν άποθνήσκν) κανείς.

Τό φρέσκο νερό εΐχεν άνασυρθή ,έ/ τψ  μεταξύ και ή κ. I 
Δημητρούλα μ.έ τό στακτί μεταξωτό φόρεμα είχε μόνη τη? I 
φέρει κάτω τόν δίσκο μέ δύω βάζα γλυκό, τό ένα κυδώνι I 
ξηστό καί τό άλλο κίτρο: Ή  κ. Μυρτου ετρχταρισθη πρώτη I 
εύρε τό γλυκό εξοχον καί το νερο θαυμασιον. II συγκινησις I 
τήν έπνιγεν έν τούτοις καί ενώ προσεπάθει να μειδιά, γσθα- I 
νετο ότι τάμάτια  της έβούρκωναν καιή καρδιά της έκλαιε. I 

Ή  "Αννα έπετοϋσεν από χαράν. Ή  είκύν τήν οποίαν εί- I 
χεν εμπρός της ήτο θχυμ,ασία. Εκείνος ο αμ-αξηλατης ιδιςρ I 
τής έφαίνετο άγνωστος μ.εγαλειότη,ς. Ω! ά/ ητο αμερικανος I 
αμαξηλάτη?, θά συνεννοείτο με τον οικοδεσπότην δια να I 
τούς πάρουν διπλάσια "Επειτα και αυτός ακόμη ο χον- I 
δρός άνθρωπος, πώς αμέσως μετενοησε δια τας απαιτη· I 
σεις του καί πόσον ταπεινός έγένετο διά να έξιλεωθγ. I 
ΑΓ, πατερούλη μου, έλεγε μέσα της ή "Αννα, έμεινε; εις I 
τάς ’Αθήνας τόσον καιρόν καί δέν ηύρες ένα Ελληνα. Εγω I 
ηύρα ένα γ ίγαντα  "Ελληνα από τήν πρωτην ημέραν. Αν ο I 
λαός είναι τέτοιος, τ ί  μέ μ,ελει γ ια  την κοινωνίαν που εσχε 
τίζεσο σύ .»  (ακολουθεί).

Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ι Κ Α
Τά Παναθήναια Ό  τ ίτλο ς  προϋποθέτει μ ίαν μ εγά λχ ν  εορτήν, I 

μίαν πομπτ,ν επ ίσημον, είς τή ν  οποίαν θά παρελάσουν πολύ εκλεκτά  1 
π οά γμ ατα , δ ικα .ολογοΰντα  τόν τ ίτλο ν αυτόν, τον ^όποιον και μέ φω - I 
τε ινα  ακόμη  γλω σσίδ ια  άπαντώ μεν τή ν  νύκτα  α ’ιω ρη μ ίνον εις τους I 
κεντρ ικούς δρέμ.ους τή ς  πολεως- ^

Κ α ί αί σκέψεις άς γεννά  ό τ ίτλο ς, φ α ίνετα ι ότι θα πραγματοποιτ,- I 
θοϋν, ον κρίνγι τ ις  από τόν ά . αριθμόν τοϋ Περιοδικού το ύτο υ, τό  ό- I 
ποιον ε ίνα ι περ ίκομψον κα ι κ α λλ ιτεχ ν ικ ό ν  ώ ; μορφή, κα ί π ο ικ ίλο ν , 
τερπνόν καί πλούσιον είς φ ιλο λο γ ική ν ΰλ η ν . ^

Ό  κ . Κ ίμ ω ν Μ ιχαηλίδτ,ς 6 ιδρυτής τω ν Π αναθηναίων « ιχ ΐ μ ίαν I 
εύγενή  φιλοδοξίαν, νά στεγάσγ), ώς λ έγ ε ι εν προλόγαγ του 6 .* .  
Σ τρ α τή γ η ς .τή ν  ‘ Ε λλχ ν ικ ή ν  ψ υ χ ή ν  μέσα είς εν αντάξιον α υτή ς  μ έγα -  
εον. Τό ονειρον π ραγμ ατο π ο ιε ίτα ι, δ ιότι τά  Π αναθήναια θά σ τεγά 
σουν τ ή ν  φ ιλολογίαν μας, ίσω ς μέ περισσοτέραν π ο λυτέλε ια ν , παρα 
όσον τό έκαμαν μέχρι σήμερον άλλα  φ ιλολογικά  περ ιοδ ικά.

'Η μείς εύχόμεθα είς τή ν  νέαν συνάδελφον νά φέρη είς α ίσιον πέρας 
τό καλόν κα ί ώραίον έργον ττ,ς.

Αί Νεφέλαι.  Α ί Ν εφέλαι ε ίνα ι τό  φ ιλ ο λ ο γ ικ ίν  γεγονός τή ς  γ μ έ -  
ρας, ε ίνα ι ένας περισσότερον θρίαμβος τοϋ Σ ουρή, ό όποίο; κ α ί μ ε 
τέφρασε τό έργον, κα ί τά  άνέγνω σε προ ήμερων είς τ ή ν  Μ ουσικήν  
'Ε τα ιρ ίαν, κεκλεισμέν^ ν τω ν θυρών, δ ι’ ήμάς τάς κυρ ίας, το υλά 
χ ισ το ν .

’ Α λλά  κ α ί τώρα όπου διά τ ή ν  μελετω μέντ,ν παραστασιν τω ν  Ν ε
φελώ ν μάς ήνο ίχθχσαν δι’ υπουργικής άδειας αί  ̂θύραι α ΰ τα ί, φο
βούμαι ο τι κ α μ μ ία  κυρ ία δέν θά έχτ} τό θάρρος νά τάς ύπ ε :βγ ( τή ν  
εσπέραν τή ς  παραστάσεω ς, έξ εκείνων το υλά χ ιστον, αί όποΐαι ε ιξεύ-  
ρουν πώς γράφει ό ’ Α ρ ισ το φ ά νη ;, *αί πώς είς τή ν  θαυμασίαν τέχ νη ν  
του ονομάζει δλα τά  π ρ ά γμ ατα ,— τά  όποια συνήθως σ ιω π ώ ν τα ι— μέ 
'5  όνόματά των·

Ά λ λ ’ δ Σουρής ό όποιος δέν θέλει νά άφαιρέσγ, από τας κυρίας
τ ή ν  ευκολίαν τοϋ νά  γνω ρίσουν τ ή ν  υ ετά φ εα σ ίν  του εκδ ίδει τας Ν ε-
φέλας είς β ιβλ ίον. Δ ια νά έχουν δε όπως δήποτε ιδέαν τοϋ π ο ιη τ ι
κού κάλλους τώ ν  στίχω ν τούτω ν αί άναγνώ στρ ια ί μας αναδτ,μοσιεύο- 
υεν  κ α ί ή μ ε ίς  τά  δύο χορικά, τά  όποία έκυκλοφόρτ,σαν κ α τ ’ αύτάς  
είς τον τύπον :

Χ ο ρ ό ς  V
Νεφέλαι  στίς α ίώ ν ια ι ,  μ ε  τ η ν  γ ο ρ γ ή ν  μ α ς  π τ η σ ι ν
ας φέρωμεν  τή ν  Δροσερόν χ ’ ε υ κ ίν η τό ν  μας ιρύσι*·
έχ  τοϊί πατρός Ώχεανοε ΐ ,  τώ ν  πόντω ν τ ω ν  ενρεων
’ ς  τάς όεν/ροφύτους χορυφας  τώ ν νψηΧΖν ορεων,
τ ’  από μ ακράν φ α ιν όμ ε ν α  νά  ίεω ρ δ μ εν  μερ»)
κ α ί γη ν  ποϋ χ α τ α ρ ί ε ν ε τ α ι ,  χαρπους  ά* α ^ ίο νο υς  φόρει,

κ α ί ποταμώ ν κ ελ ά δ η μ α  μ ε γ ά λ ω ν  χ ’  ιερών 
κ α ί πόντον ηχηρόν.

Λ ά μ π ε ι δ’ ό Φ οΐ6ος άγρυπνος π α ν το ύ  τό <ρώς του ργιίνων 
ά ιά  χρυσώ ν α κ τ ιν ώ ν .

Λ/ά τώρ’ άς άποσπάσω μεν τό ν έφ ο ς  πο υ  σ κ ε π ά ζ ε ι  
τη ν  αφ θαρ τό ν  μ α '  φ ό σ ιν , 

κ ι ’ άς ίδ ω μ ε ν  ά ι ’ όρθαΧ μο ΐ>, ποίι τα μ α χ ρ α ν  χ υ τ τ α ζ ε ι ,  
ο λ η ν  τ η ν  γύρω κ τ ίσ ιν .

Χ ο ρ ό ς  Β ' .
Κόραι, ποδ φέρ ετε β ρ ο χ ή ν , 
με ίρόαον εΧ θω μ εν τ α χ υ ν  

’ς τήν γήν α υ τ ή ν  τ η ν  εύφορον  τής χ ώ ρ α ς  τη ς  Π α λλα δ ο ς , 
ευάνδρου δε χ ’ ε ρ α τ ε ινή ς  τοϋ Κ έχρο το ς  χ ο ιλ α δ ο ς . ’ 
οπον τό σέβας  ιερών άβραστων κι” α π ο ρ ρ ή τω ν , 

κ ’ είς παναγίας τεΧ ετα ς  
προς μ νο υμ ένο υ ς  Χ ατρεντας  

α ν ο ίγ ε τ α ι τό τέμ ενο ς  τών μυστικών αδύτων, 
οπου <?εών χ α ρ ίσ μ α τα  
καί τόσα κ α λ λ ω π ίσ μ α τ α ,  

α γ ά λ μ α τ α  π ε ρ ιφ α τ η , λα μ π ρ ο ί ν α ο ί μ αρ μ άρ ω ν  
καί τ έρ ψ ε ις  π α ν η γ ύ ρ ε ω ν  ε ίς  ό ια φ ίρ ο υς  ¿ ¡ρ α ς ' 
ο τα ν  de π ά λ ιν  ο χά ιρός γ ε λ ά σ η  τη ς  οπώ ρας, 
τότε  τά Δ ιο νύσ ια  μ ε  χΧ ήμ ατ ’ αμπελώνων1 
τοάε διαγωνίσματα αγορών λιγυροιρώνων 

καί τών α υ λ ΰ ν  ή Μ ονσα,
βαρύτονος ή χ ο υ σ α . _________________

01 ΣΤ0Λ1Σ0Ι ΤΩΝ ΑΙΘΟΪΣΩΝ ΜΑΣ
Τώρα ποΰ ή ®ύσις έξω φθίνει κ α ί μαρα ίνετα ι και οπου αί Α θ ή -  

να ι γυμνόνοντα ι άπό τά ς  π ενινράς στολάς τω ν , η  ζω η  τώ ν φ υτώ ν  
καί ' ών άνθέων μ ετα φ έρ ετα ι είς τάς αίθούσας μας χ.*Ρ15 εις τ ι;υς  α ν " 
θοπώλας μ.ας, μεταξύ τών όποιων βασ ιλεύει ό Ινανδώρος.  ̂ j 

Αύτός πρώ τος έφρόντισε νά μεταφέργι κα ί να  καλλ ιεργησγΐ εις τον 
τόπον μ α . ωραία φυτά  καί ά νθη , τά  όποϊα ζοΰν κ α ι τόν χ ε ιμώ να  
μέσα είς τάς ο ικίας, είς αύτόν όφείλομεν τούς ωραιότερους κα ι π ο ιη ·  
τ.κω τέρους στολισμούς τώ ν αιθουσών μ.ας κ α ί τώ ν  γραφείω ν μας και 
τών άντιθαλάμω ν μας. „ ,

Δ ιότι κανέν επ ιπλον δσον ώραίον κα ί π ολύτ ιμ ο ν  και αν ε ίνα ι δεν 
στολ ίζε ι τόσον εύ'μορφα κα ί δέν προδίδει τόσην καλλαισθησ^ιαν τ·ης 
οίκοδεσποίνη; καί τόσην ψ υ χ ικ ή ν  τρ υφερότητα  κ α ί π ο ίη σ ιν , οπως εν 
ώραίον φυτόν.  ̂ , ,

Φυτά καί άνθη  ιδού 5 ,τ ι  προδίδει τον π ο λ ιτ ισ μ ό ν, ο ,τ ι τερπ ε ι τ ή ν  
δρασιν, δτι ικ α νο π ο ιε ί τή ν  ψ υ χ ή ν , ο τι έξαγαερόνει τα  n®Tip, Εις τγ,ν 
Ευρώπην κ α ί ή  π τω χότερα  έργάτις, θά άγοράση τά Jipo>’. μ_«ζή 
τό ψωμ.ί τή ς ήμέρας κα ί νά άνθη τή ς ήμερας. Ε κεί  ̂ δεν ήμπορει 
νά  έννοηθή τραπ έζι καί γεΰμ α  καθημερινόν κα ί συγκέντρω σ ίς περι 
αύτό τώ ν μελώ ν τής οικογένειας χωρίς άνθη· __ ,

Τά άνθη  κα ί τά  φυτά  άς γίνουν καί εδώ τό έ μ β λ η μ α τοϋ οστ^μ,ερου 
προοδεύοντος βπ ο λιτ ίσυοΰ μας. Ο Κανδώρος ανταποκρινετα ί εις τας  
α π α ιτή σεις  δλων, καί είς τά  πενιχρά κο! είς τα  πλούσια^ βαλαντια . 
Ό  Κανδώρος έχει άνθτ, καί διά τ ά  καθη μερ ινά  γευμ ατα ^ μ α ς, καί 
διά τάς αίθούσας μας, καί διά τάς εορτας τώ ν φ ίλω ν μας δ ιότι ^δεν 
υπάρχει (ώραιότερον δώρον άπό εν άνθος καί εν φυτόν κα ι δ ία  

I τούςθανάτους κα ί τας καρδίας μας.   .

ϋΡΟΑΟΓΟΠΟΙΕΙΟΝ A 4 EM S N  Ν 1Κ 0 Λ Α ΊΈ Β ΙΤ Σ
Είς τό επί τής όδοϋ Κολοκοτρώνη και παρά τήν Πανελλή- I νιον άγΌράν ¡Λετακομισθέν ώρολογοποιείον τών άόελ,φών δε

ι σποινίδων ΝικοΤάϊεβιτς πωλοϋνται ωρολογια ανδρικα και γυ ·I ναικεΐα, ώρολόγ'ΐα αιθούσης και τοίχου είς πάσαν τιμήν και I μέ έγγύησιν περί τής τακτικής λειτουργίας αυτών. Επιση?I επιδιορθώνονται ωρολόγια, πάντοτε μέ τήν ευσυνειδησίαν^ μέ I την οποίαν διακρίνεται τό καταστημα τοϋτο απο τής ιδρυ- 
I σεώς του. ____________

AI ΝΕΑΙ ΠΡΟΟΔΟΙ TOT ΤΣΑΜΗ
Υ π ο δ η μ α τ ο π ο ιο ύ  τ η ς  Α ν ί η ς  

Ό  Τ σ ά μ η ς  καί πάλιν έφερε νέας φόρμας Παρισίων^ διά I ύποδήμάτια τών χορών καί τών θεάτρων καί τών έπισημων I παρουσιάσεων κυρίων καί κυριών. Τά δέρματα δε δια την I νέαν αυτήν περίοδον είναι λ.επτα απιστευτως· ως απο μετάξι 
κατεσκευασμένα. "Εφερε καί ατλάζια διαφόρων χρωμάτων, I ώς καί λευκά δΓ υποδήματα νυμφικά καί χοροϋ. Καί τά I πλέον άχαρα καί άσχημα πόδια είναι κομψχ και αγνώριστα 

I ύπό τή,ν καλλιτεχνικήν αύτή,ν καί κομψήν υπόδησιν.


